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Dzsungel

. egy:zﬁld ladéban burjénzé, tobb fakanél, |

villds bottal aldtdmasztott, dis filodendron,
szekrénysor tetején 4llt, pont két biitorelem kdzt,
hogy ne szakadhasson be a furnér, konyhai széket
tett a ndvénye alé, a hokedlire szovjet iil6két,

s egy nedves szivacsot csiicskénél tartva fogéval
ingatag 4llvanyéra a férfi feldllt, a tizennégy,

mdr vastag porral belepett levelet letordlje,

még mindig remegett idegességében; a boltban
volt nemrég... ~ Népellenes! Ez népellenes! Elmuilt
mdr tiz 6ra, de nincs friss péksiitemény, se kenyér és
htisz percet varhattam a buszra megint, ROHADEKOK!!!
ezt az utolsé sz6t zuhands kozben kiabalta: '
megbillent az iilske, a fels6 része kifordult

als6 részébol, és & leesett, az litést az

alkarjdval tompftotta, fejét felemelve

dtfordult valldn hétdra, zihélt picit, aztdn

két tenyerét tarkéja ald cstisztatva névényét

nézte, — Ilyen szdgbol sohasem bamultalak, &des!
Viérjunk csak! ...de hiszen...! felpattant, 4gyra hajitott
vésirl6szatyraba kotort, kezdett kipakolni,

mignem fogkrém és fokhagyma koziil kihaldszott
egy képeslapot; elvalt, szépséges felesége '
és a lednya iizent neki, egzotikus szigetekrdl,

mdr olvasta a korfolyosén, nekid6lve a falnak,



(Kinzol még... Igen, én mondtam, hogy menjetek el, mert
egyre szegényebbé lesz majd mindenki; a rendszer
csGdbe jutott, fizetésb6l éIni utbpia, csakhogy

én nem iigyeskedem...Aztdn j6tt az a gazdag ausztral...)
ellenben csak futtdban nézett a hatdsos
szinkontrasztokkal késziilt fényképre: szok4sos

Gserddt dbrézolt, méregzold levelii f4k,

cserjék kozt egy nyilegyenes résen lehetett a

tengert latni a kel6 Nap félgtmbje el6tt, a

lap fels® részén felirat,* délt, sérga bettikkel,

végigment a mutatéuj’jé.va_l a képen, egyenként
vizsgélgatva a das faunat, Tudtam! Megvan!, filodendron
nyfjtéztatta suddr hajtdsait, Itt a sarokban!

Dzsungel!!l most a haldntékdhoz nyomta a képet

és az agy&ban mdr hallott valamit, monolégot:

- Nyolc szigeten verekedtem, kiizdottem magam 4t, s most
eltemetem legutolsé emberem is, puha féldbe. A t61ét
szlirom a hantja f61é. Ha e t6r 4térne a foldon, '

s tilsé részén felbukkanna, taldn a hazdm dis tolgyeinél szendergs
koldus rongyai kozt, vagy

szdguldé ménes forr6 patkdi alatt, vagy _

partra dobott angolna kopoltyijédban, eziistos

fénye tal4n ily szép helyeken villogna. Taldn. Osz,

azt hiszem, 6sz lehet ott. De a honvigy méir nem arathat
gyGzelmet rajtam: nem ezért oldom le dvem, hogy
hurkot késsek r4, nem ezért mészom fel a karcsd
pélma legals6 dgdig, kozepére csom6bzni,

egysz6val nem ezért leszek &ngyilkos. De magdny sem
b4nt. Hiisz napja futott a fovenyre kenunk, amit akkor
loptunk el, mikor ajzottan tincoltak a diszn6k,

benne az {iszk6s6d6 14bi, 4jult olasz és én,
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két zord zsoldos a déltenger kell§s kdzepén. Még
négy napig élt Carmine, de nem tért dntudatdhoz.
Apolhattam: senki sem élt a sziget vadon4ban.

Mindennap felkésziilhettem a csendre, mikor hfis

forrdsvizb8l mertem a bogrénkkel, mikor izz6 mellét mostam a
végtelen éjben... A csend, a maginy nem

gy0z le sosem, nem adom meg a kigy6iknak a lelkem!
Mésrészt meg kievezhetnék a kenunkban a vizre,
akkor lenne esélyem, hogy t4n megmenekiiljek:

- egyre nagyobb szdmban cirkalnak a régi kal6zok

errefelé, 4j tAmaszpontok utdn navigélva
és 6k felvennék, mégsem er6lkadom. fgy jo.

Tl sok talélés int: egy magasabb hatalom vér!

Ebben az 61dokl6 korban tAn minden ezért volt:

hogy diidolva rohanjak a harcba, ne féljek az ég6
sdtortdborban, ha az ellenség bekerftett

és vigyorogva 16voldozi nyfllal a megsebesiilt és

forré mellvértben vacogé katondkat, ezért, csak

minden ezért sikeriilt. Nos, j61 van, biiszke lehetsz rAm!
S mert neked, izz6 1énynek olyan kell csak, ki magat6l
jarul szined elé, én megteszem. Indulok, érezz!

fgy. Bedugom fejem ebbe a gyenge hurokba. Na és most?
Hogy szoktak biicstizni a haldoklék? Az utolséd
pillantdsuk végigszarnyal az égen, a f5ldon,

tengeren is, ha van... Ez mi!? Ezek még jonnek utdnam!?
Ot kenuval, vagyis 6tven férfi nem adta reményét

fel, hogy meggyilkoljon, nagy kéjjel lefejezzen

és fejem ott pompézzon aszottan a hdzuk elétt, a

t6bbi kozott. HAt nem! Van még hisz puskagolyém é&s
csapdékat fogok elkésziteni, benn a vadonban,

tobb melanézt sz&p konnyen elintézek (ragyogé terv!),
gy, hogy még meg sem ldthatnak, a t6bbi esetleg



visszavonul, de lehet, hogy szétsz6r6dik, az erd6t
atfésiilni, ezek sem okoznak gondot, egyenként
végzek majd veliik: ezt a lakatlan foldet igencsak
ismerem. Aztdn vége, de most mér tényleg, igen, t6bb
-harcot nem vivok, vérj, annyit, varj csak Uram, hogy
holttestekkel kérberakott fan lengjen a testem!...
Ennyi elég is! forré képeslapja kicsusszant

most elerStlenedd keze €s koponydja koziil, majd
véllarol leesett az 6lébe, Igen... letekintett

Gjra a képre, fehér pont tfint fel a sz{ik horizonton,

Hoppé4, egyre nagyobbodik! ezt gondolta, a parit6l par méternyire
horgonyzott le az egykabinos, kis

1ézerhajtasi jacht, orrdban fiatal par
4llt, és felnevetett, a fiat ellokte a lany, a

vizbe vetette magat, par tempé és a fenékre mar le is ér szép laba,
kigézol gyorsan a partra,

ott ledobalja ruhdit, fut, s a fid nyoméban...

két lény ballag a part févenyén, de a l1dbnyomaik nem
latszanak, drnyékuk se sotétlik az osztrigahéjon,
egykori férfiak &k, a kisebbiken egy selyememlék:
zold csuklyds kbpdnyed, derekdig nyitva, egészen
mélyre, szeméig hiizva a csuklya, lenéz a homokba,
dttetsz mellében langnyelvek ragyogésa,

tarsan lanthiirbdél font mellvért, felnevet; arrébb,
pér 1épésre, a tengerbdl egy réja bukik fel,
péarhuzamos mdr teste a viz titkrével, eléri

fvének holtpontjat és most megmereviti

14gy mosolyuk, két meglebegs uszonyat egyenesben
tartjak szemsugarukkal, négy 6blos kupa, sorrel
megtelt, bontakozik ki a térbdl, billeg az érdes
béron, siirgdsen leveszik, kortyolnak, a partra

fijra kimennek, durvén 4csolt asztal a pdlmak

kozt, székek koriildtte, leiilnek, a lany szalad el most
mezteleniil mellettiik, az asztalt 4tszeli, konny(
csukly4jat a szemébe boritja a 14ngragyogési
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és §61 szamitott: a fi 1ényén rohan &t, 6

két kézzel feltolja a selymet, felhahotdznak,
majd meghallva a lany apré, érett sikolyét, az
asztaltél felkelnek, a négy kelyhet beletolva
egy rejtett ragyogésba: a semmibe, és tovamennek...
felkelt & is, az iidvszlGkartyat beletette

egy mappé?a, az dgyra hevert, két sorral agydban:

A pazar ﬁsz hazamenrék,

- alaza filtk halottak mdr...



